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1.1Sleutels

Navigatie toets
@ ® Druk op omeen optie te bevestigen
* Drukken: app-lijst openen (vanuit het startscherm)
* Lang indrukken: start Google Assistent
¢ Druk hierop om naar links (snelkoppeling naar apps)/rechts (camera)/omhoog (veelgebruikte instelling)/

omlaag (instellingen) te gaan

+ Links -Kennisgeving van toegang

J |

® Oproep opnemen/verzenden

® Druk op: Oproeplog openen

+ Rechts -Toegang tot contacten

® Dbruk op: een gesprek beéindigen

) |

Keer terug naar het beginscherm

® Lang indrukken: in-/uitschakelen

® Lang indrukken: toegang tot uw voicemail

NV

w

| Vanuit het inactieve scherm
—J

® Druk op:voerQin
* Lang indrukken: "Schakel het licht in/uit

B

In bewerkingsmodus
® Druk op spatie
® Lang indrukken: 0

*+ a Vanuit het inactieve scherm
® Druk op: *
In bewerkingsmodus
® Druk op: Toegang tot symbolentabel

¢ Lang indrukken: scherm vergrendelen of ontgrendelen

iu; # Vanuit het inactieve scherm

¢ Druk op: #
* Lang indrukken: trilalarm

In bewerkingsmodus: invoermethoden wijzigen



Statusbalk pictogrammen
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Oplaadniveau van de batterij.

Niveau van netwerkontvangst.

Gemiste oproepen.

Vliegtuigmodus.

4G LTE-verbindingsstatus.

3G/ 2G-verbindingsstatus.

HSDPA / HSDPA+ verbindingsstatus.

EDGE-verbindingsstatus.

WIFI-verbindingsstatus.

VoWiFi-verbindingsstatus

VoLTE-verbindingsstatus.

Muziek / Radio geactiveerd.

Headset aangesloten / Headset Bluetooth aangesloten.

Alarm ingesteld.

Meldingen (SMS/MMS/MAIL/APPS).
Lokalisatiestatus.

USB-verbindingsstatus.

Bluetooth-verbindingsstatus.

Trillingsmodus.



1.3Thuis scherm

1.3.1Widget-balk

Widgets zijn handige snelkoppelingen voor snelle toegang vanaf het startscherm. Klik
links op de navigatietoets om toegang te krijgen tot de widgetbalk
Je hebt snel toegang tot KaiOS Store / Facebook / Google Assistant / Maps /

YouTube.
1.3.2Verander achtergrond

Om de achtergrond aan te passen, gaat u naar: Instellingen > Persoonlijke instellingen > Weergave > Achtergrond
® Druk op Camera om een foto te maken voor de achtergrond die je wilt gebruiken/opslaan.
¢ Druk op Achtergrond om te kiezen uit vooraf geladen achtergronden.

® Druk op Galerij om te kiezen uit afbeeldingen die op uw apparaat zijn opgeslagen.

2.Beginnen

2.1 Opgericht

Verwijderen en installeren van de achterklep




De simkaart plaatsen en verwijderen

Plaats de simkaart met de chip naar beneden en schuif deze in de behuizing. Zorg ervoor dat het

correct is geplaatst. Om de kaart te verwijderen, drukt u erop en schuift u deze naar buiten

Voor het model met dubbele simkaart ondersteunt SIM1 micro-simkaart en ondersteunt

simkaart 2 ook micro-simkaart. Probeer geen andere SIM-types zoals mini- en nanokaarten te

plaatsen; anders kan dit schade aan uw telefoon veroorzaken.

De batterij opladen

Sluit de acculader aan op je telefoon en steek de stekker in het stopcontact.
* Als de batterij leeg is, kan het ongeveer 20 minuten duren voordat het opladen begint.

® Pas op dat u de stekker niet met kracht in het stopcontact duwt.

° Zorg ervoor dat de batterij correct is geplaatst voordat u de oplader
aansluit.

® Het stopcontact moet zich in de buurt van de telefoon bevinden en gemakkelijk toegankelijk zijn (vermijd
elektrische verlengkabels).



U wordt geadviseerd om de batterij maximaal op te laden wanneer u de telefoon voor
het eerst gebruikt (ongeveer 3 uur).

Om het stroomverbruik en de verspilling van energie te verminderen, koppelt u de oplader los van de stekker

wanneer de batterij volledig is opgeladen; verminder de tijd van de achtergrondverlichting, enz.

Het opladen is voltooid wanneer de animatie stopt.

Zet uw telefoon aan/uit

Aan : Houd de toets ingedrukt totdat de telefoon wordt ingeschakeld.
Uit: Houd de toets ingedrukt vanuit het startscherm en klik op "Uitschakelen”.

Vergrendel je telefoon
Houd de toets ingedrukt vanuit het startscherm en klik op "Slot”.

Een telefoontje plegen

Kies het gewenste nummer en druk op de beltoets om de oproep te plaatsen.

U kunt ook een contactpersoon selecteren uitContactendoor omhoog of omlaag te drukken op deNavigatie
toetsom het gewenste contact te selecteren en druk op de beltoets. Als u een fout maakt, kunt u de onjuiste
cijfers wissen door op de rechter functietoets te drukken.

Om het gesprek op te hangen, drukt u op de toets .

Een noodoproep doen
Als uw telefoon door het netwerk wordt gedekt, kiest u het alarmnummer en drukt u op de toets
om een noodoproep te doen. Dit werkt zelfs zonder simkaart en zonder de

pincode te typen.

Uw voicemail bellen
Houd ingedrukt voicemail bellen.

Een oproep ontvangen
Wanneer u een inkomende oproep ontvangt, drukt u op de toets door op om te praten en dan op te hangen

de toets te drukken

Beschikbare functies tijdens het gesprek
Tijdens een gesprek hebt u toegang tot uw contacten, oproeplogboek, berichten, enz. zonder de telefoon

op te hangen.
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Creeér bericht
U kunt kiezen voor "Bericht"vanuit het hoofdmenu om een tekst-/multimediabericht te maken. U kunt
een bericht typen en uw bericht aanpassen door afbeeldingen, opnamen, video's enz. toe te voegen (alleen
beschikbaar tijdens het bewerken van een mms). Selecteer tijdens het schrijven van een bericht "Opties"
om toegang te krijgen tot alle berichtopties.

Wanneer u Dual SIM-functies gebruikt, kunt u een bericht typen en selecteren om het te verzenden naar

een ontvanger in het SIM1- of SIM2-telefoonboek.

MMS maken

Een sms wordt automatisch geconverteerd naar mms wanneer afbeeldingen, video's, audio, dia's of

bijlagen worden ingevoeqgd.

Een sms-bericht van meer dan een bepaald aantal tekens (het aantal tekens is
afhankelijk van uw taal) wordt aangerekend als meerdere sms'jes. Een MMS-bericht
met foto's of geluiden kan ook als meer dan één bericht worden gefactureerd.
Specifieke letters (accenten) vergroten de grootte van de sms; hierdoor kunnen
meerdere sms'jes naar uw ontvanger worden verzonden.
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Raadpleeg uw contacten
Om toegang te krijgen tot decontactendruk vanuit het startscherm op de toets en selecteer
rechts het pictogram in het menu of druk op de toaop het startscherm.
Voor dual SIM-modellen zijn de volledige contacten van zowel SIM1 als SIM2 beschikbaar in dit

menu.

Een contactpersoon toevoegen
U kunt een nieuw contact aan uw telefoon of SIM-kaart toevoegen door op te linker toets
drukken en telefoon of SIM 1 of 2 te kiezen
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Toegang
U kunt acc Gebruik de volgende opties om de functie uit te voeren:

#  vanuit het hoofdmenu

Selecteer
Druk op de verzendtoets in het hoofdscherm
Voor dual SIM-modellen zijn de contacten van zowel SIM1 als SIM2 beschikbaar in dit

menu

Een oproep beantwoorden/weigeren
Wanneer u wordt gebeld:
* Druk op de linkertoets (Beltoets) om te beantwoorden;
* Druk op de rechtertoets (de End/Power-toets) om te weigeren.

Om het beltoonvolume van een inkomende oproep te dempen, drukt u op de volumetoets.
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Je hebt toegang tot een veelvoud aan spellen in de KAIOS-winkel, sectie
"Games"

FOTOTOESEEl vonnneeneeeneeeeeeeereesseeessessssessssessssesnes n

Uw mobiele telefoon is uitgerust met een camera voor het maken van foto's en het maken van video's:
Sscheurde ze in je "Mijn bestanden".
Stuur ze in een multimediabericht (MMS) naar een mobiele telefoon.
Pas uw startscherm aan.
Breng ze via een datakabel of geheugenkaart over naar uw computer.

MediatoepaSSingen 00000000000000000000000O0CCGOOCROOOOOOOOONOOTS J
Muziek
Open deze functie vanuit het hoofdmenu door " ". Je hebt volledige flexibiliteit bij het

beheren van muziek, zowel op je telefoon als op je geheugenkaart.
Gebruik deze functie om audiobestanden af te spelen. druk omspeel/pauzeer de audiospeler, kort

druk op of voorvorige of volgende audio, druk in de interface van de audiospeler omhoog of omlaagjom

het volume af te stemmen.



Afbeelding @

Uw afbeeldingen worden opgeslagen in de " "-bibliotheek op je telefoon of SD-kaart. Hier kun je multi-

markeren, instellen als achtergrond, instellen als contactpictogram of verzenden via mms.

Videos ] B

Gebruik deze functie om videobestanden af te spelen. druk op kort indrukken om de video af te spelen/pauzeren

- dmhoog of omlaag om het volume af te stemmen.

FM radio

Uw telefoon is uitgerust met een radio met RDS-functionaliteit. U kunt de applicatie gebruiken als
een traditionele radio met opgeslagen kanalen of met parallelle visuele informatie met betrekking
tot het radioprogramma op het display als u afstemt op stations die Visual Radio-service bieden. U
kunt ernaar luisteren terwijl u andere toepassingen uitvoert.

Om deze functie te gebruiken, moet u uw headset aansluiten. De headset functioneert als een antenne

wanneer deze is aangesloten op uw telefoon.
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Toegang krijgen kunt u spraak- of geluidsopnamen maken. De telefoon ondersteunt bestanden in
AMR- en WAV-indeling. Het opnamebestand dat u hebt gestopt, wordt automatisch opgeslagen in de lijst met

opnamebestanden.

Mijn bestanden ..........cccooiiiiiirrennnncciiiieninnneennnenenes

U hebt toegang tot alle audio- en visuele bestanden die zijn opgeslagen op de telefoon of
geheugenkaart in .Je hebt toegang tot een aantal items in of

met deze optie: , , , , enz. De geheugenkaart

~

plaatsen en verwijderen:
o)t e

Plaats de microSD-kaart met de chip naar beneden en schuif deze in de behuizing. Zorg ervoor dat het

correct is geplaatst. Om de kaart te verwijderen, drukt u erop en schuift u deze naar buiten.
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Uw mobiele telefoon heeft een ingebouwde wekker met sluimerfunctie.

Rekenmachine ......uceeeivivvieiecececececececsesecesenes

)

Druk op de navigatietoets omhoog, omlaag, links of rechts om te selecteren+,-,xen

respectievelijk. Druk op de rechter functietoets om de selectie te verwijderen.
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Zodra u dit menu opent vanuit het hoofdmenu, is er een kalender met maandweergave

waarin u belangrijke vergaderingen, afspraken, enz. kunt bijhouden.

Dagen waarop gebeurtenissen zijn ingevoerd, worden gemarkeerd.

OpMerkingen ........ciiieeiieiiieeeienienneccnnennesennes

U kunt een notitie in tekstformaat maken door naar "Notities" uit het hoofdmenu.
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Wanneer gewicht is geselecteerd, kunt u snel het verschil controleren tussen kg-pond en kg-
ounce waarden. Wanneer lengte is geselecteerd, kunt u converteren tussen km-mile, myard,

m-foot en cm-inch waarden.
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Met Browser kunt u genieten van surfen op het web.

B

Om toegang te krijgen tot deze functie, drukt u op de middelste schermtoets in het Home-scherm en selecteert u

Browser.

Instellingen .......iiirirrcccrrreeeceereeneneen

&

Selecteer in het hoofdmenu de menupictogramkeuze en selecteer de functie van uw

om uw telefoon aan te passen.



- Netwerkverbinding
Vliegtuigmodus, mobiel netwerk en gegevens, wifi, Bluetooth, geolocatie, bellen
Instellingen, internet delen, draadloze noodwaarschuwingen.

- Personalisatie
Geluid, weergave, zoeken, meldingen, datum en tijd, taal, invoermethoden,
antwoordmodus.

- Privacy en beveiliging
Schermvergrendeling, SIM-beveiliging, app-toestemming, niet volgen, browseprivacy.

- Opslag
Als u USB-opslag uitschakelt, heeft een andere computer of apparaat dat via USB is aangesloten, toegang tot
bestanden op deze telefoon

- Apparaat
Apparaatinformatie, downloads, batterij, toegankelijkheid, regelgeving en veiligheid, account,
KaiOS-account, antidiefstal
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Met KaiStore kun je de applicaties downloaden die je nodig hebt.

Apps voor slimme telefoons: WhatsApp, YouTube, Facebook, Google Maps en meer dan
500 andere apps beschikbaar in de KaiStore.

Beschikbare items: sociaal, games, hulpprogramma'’s, lifestyle, nieuws, winkelen, entertainment,

gezondheid, sport, boeken.



SVEILIGHEIDSINFORMATIE N

Vergeet niet om de relevante regels en voorschriften na te leven wanneer u uw

telefoon. Dit voorkomt slechte gevolgen van u en het milieu.

Algemene beveiliging

Voer of ontvang geen handheld-oproepen tijdens het rijden.

En sms nooit tijdens het rijden.

Niet gebruiken bij benzinestations.

Houd uw telefoon minimaal 15 mm verwijderd van uw oor of lichaam

tijdens het bellen.

Uw telefoon kan een helder of knipperend licht produceren.

Kleine onderdelen kunnen verstikking veroorzaken.

Gooi uw telefoon niet in het vuur.

Uw telefoon kan een hard geluid produceren.

Vermijd contact met alles wat magnetisch is.

Blijf uit de buurt van pacemakers en andere elektronische medische apparatuur

apparaten.

Vermijd extreme temperaturen.

Schakel uit wanneer daarom wordt gevraagd in ziekenhuizen en medische voorzieningen.
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Vermijd contact met vloeistoffen. Houd je telefoon droog.

Schakel uit wanneer dit wordt gevraagd in vliegtuigen en luchthavens.

4

Haal je telefoon niet uit elkaar.

Schakel uit in de buurt van explosieve materialen of vloeistoffen.

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires.

pp

Vertrouw niet op uw telefoon voor noodcommunicatie.

Waarschuwing elektrisch gevaar

Raak de oplaadpennen niet aan om ernstig letsel te voorkomen.
Koppel de oplader los wanneer deze niet in gebruik is.

Om een oplader of een accessoire los te koppelen, houdt u de stekker vast en trekt u eraan

het koord.

De voedingsadapter is het uitschakelapparaat van de apparatuur. Het
stopcontact moet zich in de buurt van de apparatuur bevinden

en goed bereikbaar.

Kijk regelmatig naar de adapter, met name naar de stekker en de laag om eventuele beschadigingen

op te sporen. Als de adapter beschadigd is, kun je hem pas gebruiken als hij beschadigd is

gemaakt.

Steek de adapter in een stopcontact dat gemakkelijk bereikbaar is. Altijd

koppel de adapter los na gebruik.

Gebruik alleen de adapter die bij het apparaat is geleverd.




Stel uw apparaat niet bloot aan direct zonlicht, zoals op het dashboard van uw auto,

bijvoorbeeld.

Gebruik het apparaat niet in geval van oververhitting.

Wees voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt tijdens het lopen.

Stel het apparaat niet bloot aan harde stoten en laat het niet van een hoge positie vallen,

dit kan schade of storingen veroorzaken.

Demonteer, wijzig of repareer het apparaat niet zelf.

Gebruik een schone en zachte doek om het apparaat schoon te

maken. Gebruik geen chemisch product of wasmiddel.




EU AEEA

Informatie aan consumenten in toepassing van EU WEEE.

Dit product is onderworpen aan de regelgeving van de Europese Unie die het hergebruik en de recycling
van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur bevordert. Dit product vereist de winning en het
gebruik van natuurlijke hulpbronnen en kan gevaarlijke stoffen bevatten. Het bovenstaande symbool op
het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden weggegooid met uw ander
huishoudelijk afval. In plaats daarvan is het uw verantwoordelijkheid om uw afgedankte apparatuur af te
voeren door deze in te leveren bij een aangewezen inzamelpunt voor de recycling van afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur.

De gescheiden inzameling en recycling van uw afgedankte apparatuur op het moment van
verwijdering helpt natuurlijke bronnen te sparen en zorgt ervoor dat het wordt gerecycled op een

manier die de menselijke gezondheid en het milieu beschermt.

Voor meer informatie over waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor
recycling, kunt u contact opnemen met uw plaatselijke stadskantoor, uw afvalophaaldienst

of de winkel waar u het product hebt gekocht.



Aanbevelingen:

-Demonteer, open of verscheur het apparaat of de batterijen niet.

-Stel het product of de batterij niet bloot aan hitte of vuur. Bewaar het apparaat niet
direct in het zonlicht.

- Sluit een batterij niet kort. Bewaar batterijen niet in een lade waar ze kortsluiting met elkaar
kunnen veroorzaken of in contact kunnen komen met andere metalen voorwerpen.

-Geef batterijen geen mechanische schokken.

-Laat bij lekkage de vloeistof niet in contact komen met uw ogen of huid. Als dat gebeurt,
was dan de getroffen zone met schoon water en zoek medisch advies.

-Volg de markeringen plus (+) en min (-) op de batterij en het apparaat en zorg ervoor dat
het gebruik correct is.

-Gebruik geen accessoires of batterijen die niet gemaakt zijn voor gebruik met het

apparaat.

-Controleer het gebruik van een batterij door kinderen.

-Raadpleeg onmiddellijk een arts in geval van inslikken van een element of een batterij.

-Koop altijd de batterij die wordt aanbevolen door de fabrikant van het apparaat.

-Houd het product en de batterij altijd schoon en droog.

-Veeg de polen van het product of de batterij, als deze vuil is geworden, af met een schone en droge

doek.

-Het is noodzakelijk om de batterij op te laden voor gebruik. Gebruik altijd de oplader en lees de
instructies van de fabrikant of de handleiding van het apparaat voor de instructies met betrekking
tot het opladen.

-Laat een batterij niet opgeladen achter als deze niet wordt gebruikt.

-Na lange opslagperiodes kan het nodig zijn om de batterij meerdere keren op te
laden en te ontladen om maximale prestaties te bereiken.

-Bewaar altijd de originele documentatie van het apparaat, u kunt deze later nodig hebben voor
toekomstig gebruik.

- Haal indien mogelijk de batterij uit het apparaat wanneer het niet wordt gebruikt.

- Bewaar uw apparaat niet op extreem warme of koude plaatsen, zoals in een auto tijdens de
zomer. Dit kan het apparaat beschadigen en een explosie van de batterij veroorzaken. Het
wordt aanbevolen om het apparaat te gebruiken bij temperaturen tussen 5°C en 35°C.

Preventie van het gehoorverlies

Er bestaat een risico op onomkeerbaar gehoorverlies als de hoorn, de oordopjes, de luidspreker of
de headset op een hoog volume worden gebruikt. Regel het volume op een niveau dat geen gevaar
oplevert. Na verloop van tijd kunt u gewend raken aan een hoger volume dat normaal lijkt, maar

schadelijk is voor uw gehoor. Als u last heeft van zoemend of gedempt geluid



spraak, raden we u aan een audicien te raadplegen. Hoe hoger het volume, hoe groter
het risico dat uw gehoor snel beschadigd raakt. Hoorspecialisten stellen de volgende

aanbevelingen voor:

- Beperk de duur van het gebruik van een hoog volume in de hoofdtelefoon, de luidspreker of de hoorn.
- Zet het volume niet te hoog om een rumoerige omgeving te dekken.

- Zet het volume lager als u de mensen in uw buurt niet kunt horen praten.



SAR

Neem even de tijd om dit belangrijke gedeelte te lezen.

RADIO GOLVEN

Bewijs van overeenstemming met internationale normen (ICNIRP) of met Europese Richtlijn
2014/53/EU (RED) is vereist voor alle mobiele telefoonmodellen voordat ze op de markt kunnen
worden gebracht. De bescherming van de gezondheid en veiligheid van de gebruiker en andere

personen is een essentiéle eis van deze normen of deze richtlijn.

DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN

Uw mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het is ontworpen om de limieten voor
blootstelling aan radiogolven (radiofrequente elektromagnetische velden) zoals aanbevolen door
internationale richtlijnen niet te overschrijden. De richtlijnen zijn ontwikkeld door een onafhankelijke
wetenschappelijke organisatie (ICNIRP) en omvatten een aanzienlijke veiligheidsmarge die is ontworpen

om de veiligheid van alle personen te waarborgen, ongeacht leeftijd en gezondheid.

De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken een meeteenheid die bekend staat als de

Specific Absorption Rate of SAR. De SAR-limiet voor mobiele apparaten is 2 W/kg.

Tests voor SAR worden uitgevoerd met behulp van standaard bedieningsposities waarbij het apparaat

uitzendt op het hoogste gecertificeerde vermogensniveau in alle geteste frequentiebanden.

Op het lichaam gedragen SAR-testen zijn uitgevoerd op een afstand van 1,5 cm. om te voldoen aan de
richtlijnen voor blootstelling aan RF tijdens gebruik op het lichaam, moet het apparaat op ten minste
deze afstand van het lichaam worden geplaatst. Als u geen goedgekeurd accessoire gebruikt, zorg er
dan voor dat het gebruikte product vrij is van metaal en dat de telefoon op de aangegeven afstand van

het lichaam wordt geplaatst.

Voor meer informatie kunt u terecht op www.energizeyourdevice.com



Aanvullende informatie over elektromagnetische velden en volksgezondheid is beschikbaar

op de volgende site. http://www.who.int/peh-emf.

Uw telefoon is voorzien van een ingebouwde antenne. Voor een optimale werking dient u

deze niet aan te raken of te beschadigen.

Omdat mobiele apparaten een scala aan functies bieden, kunnen ze ook in andere posities dan
tegen uw oor worden gebruikt. In dergelijke omstandigheden voldoet het apparaat aan de
richtlijnen bij gebruik met een headset of USB-datakabel. Als je een ander accessoire gebruikt,
zorg er dan voor dat het product dat je gebruikt vrij is van metaal en dat de telefoon minstens 1,5

cm van het lichaam verwijderd is.



CE

Neem even de tijd om dit belangrijke gedeelte te lezen.

RADIO GOLVEN

Bewijs van overeenstemming met internationale normen (ICNIRP) of met Europese Richtlijn
2014/53/EU (RED) is vereist voor alle mobiele telefoonmodellen voordat ze op de markt kunnen
worden gebracht. De bescherming van de gezondheid en veiligheid van de gebruiker en andere

personen is een essentiéle eis van deze normen of deze richtlijn.

DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN

Uw mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het is ontworpen om de limieten voor
blootstelling aan radiogolven (radiofrequente elektromagnetische velden) zoals aanbevolen door
internationale richtlijnen niet te overschrijden. De richtlijnen zijn ontwikkeld door een onafhankelijke
wetenschappelijke organisatie (ICNIRP) en omvatten een aanzienlijke veiligheidsmarge die is ontworpen

om de veiligheid van alle personen te waarborgen, ongeacht leeftijd en gezondheid.



EU-regelgeving

Hierbij voldoet dit apparaat aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

Ga voor de conformiteitsverklaring naar de website www.energizeyourdevice.com
Opmerking: Houd u aan de nationale lokale voorschriften van de locatie waar het apparaat
wordt gebruikt. Dit apparaat kan beperkt zijn voor gebruik in sommige of alle lidstaten van

de Europese Unie (EU)

Opmerkingen:
- Vanwege het gebruikte behuizingsmateriaal mag de mobiele telefoon alleen worden aangesloten op

een USB-interface van versie 2.0 of hoger. De aansluiting op een zogenaamde power-USB is verboden.

- De adapter moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en gemakkelijk toegankelijk zijn.

- Gebruik de mobiele telefoon niet in een omgeving met een te hoge of te lage temperatuur,
stel de mobiele telefoon nooit bloot aan sterke zonneschijn of een te natte omgeving. De
geschikte temperatuur voor de telefoon en accessoires is -10°C-55°C.

- Plaats de telefoon tijdens het opladen in een omgeving met een normale kamertemperatuur en
goede ventilatie. Het wordt aanbevolen om de telefoon op te laden in een omgeving met een
temperatuur tussen 5°C~25°C.Zorg ervoor dat u alleen de oplader gebruikt die door de fabrikant
wordt aangeboden. Het gebruik van een niet-geautoriseerde oplader kan gevaarlijk zijn en de
autorisatie van de telefoon en het garantieartikel schenden.

- LET OP: RISICO OP EXPLOSIE ALS DE BATTER]) WORDT VERVANGEN DOOR EEN VERKEERD TYPE.
GOOI GEBRUIKTE BATTERIEN AF VOLGENS DE INSTRUCTIES

- Overmatige geluidsdruk van oortelefoons en hoofdtelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.
Voor meer informatie kunt u terecht opwww.energizeyourdevice.com

Aanvullende informatie over elektromagnetische velden en volksgezondheid is beschikbaar
op de volgende site. http://www.who.int/peh-emf.

Uw telefoon is voorzien van een ingebouwde antenne. Voor een optimale werking dient u

deze niet aan te raken of te beschadigen.

Omdat mobiele apparaten een scala aan functies bieden, kunnen ze ook in andere posities dan
tegen uw oor worden gebruikt. In dergelijke omstandigheden voldoet het apparaat aan de
richtlijnen bij gebruik met een headset of USB-datakabel. Als je een ander accessoire gebruikt,
zorg er dan voor dat het product dat je gebruikt vrij is van metaal en dat de telefoon minstens 1,5

cm van het lichaam verwijderd is.



Energizer (€

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
ENERGIE H280S

Wij,AVENIR TELECOM,
(208, Boulevard de Plombieres, 13581 Marseille Cedex 20, FRANKRIJK)
Verklaart hierbij dat:

ENERGIZERsamenstelt met de normen en bepalingen van de richtlijnen. De procedure voor
het conformiteitscertificaat zoals gedefinieerd in artikel IV van richtlijn 2014/53/EU staat

onder toezicht van de volgende organisatie:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.

1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. VS
www.baclcorp.com

Telefoon: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164

De volledige tekst van het conformiteitscertificaat van het apparaat is op verzoek per post
verkrijgbaar op h%volgende adres:AVENIR TELECOM -208, Boulevard de Plombiéres, 13581
Marseille Cedex 20, Frankrijk.

17/12/2019 Jean-Daniel BEURNJI
(Datum) (Naam en handtekening}{%égde persoon)
f
Maximale SAR voor dit model en omstandigheden waaronder het is geregistreerd:

EGSM 900 0,179 W/kg 10g SAR hoofd | 0,35 W/kg 10 g Lichaams-SAR
DCS 1800 0,11 W/kg 10g SAR hoofd | 1,14 W/kg 10 g Lichaams-SAR
WCDMA 2100 0,22 W/kg 10g SAR hoofd | 1,67 W/kg 10 g Lichaams-SAR
WCDMA 900 0,23 W/kg 10g SAR hoofd | 0,33 W/kg 10 g Lichaams-SAR
LTE-band 1 0,28 W/kg 10g SAR hoofd | 1,88 W/kg 10 g Lichaams-SAR
LTE-band 3 0,22 W/kg 10g SAR hoofd | 1,70 W/kg 10 g Lichaams-SAR
LTE-band 7 0,20 W/kg 10g SAR hoofd | 1,69 W/kg 10 g Lichaams-SAR
LTE-band 8 0,22 W/kg 10g SAR hoofd | 0,34 W/kg 10 g Lichaams-SAR
LTE-band 20 0,50 W/kg 10g SAR hoofd | 0,36 W/kg 10 g Lichaams-SAR
LTE-band 28 0,57 W/kg 10g SAR hoofd | 0,96 W/kg 10 g Lichaams-SAR




LTE-band 40 0,13 W/kg 10g SAR hoofd | 0,91 W/kg 10 g Lichaams-SAR
EGSM 900 0,19 W/kg 10g SAR hoofd | 0,35 W/kg 10 g Lichaams-SAR
Wifi 2.4G 0,05 W/kg 10g SAR hoofd | 0,08 W/kg 10 g Lichaams-SAR
Bluetooth 0,01 W/kg 10g SAR hoofd | 0,03 W/kg 10 g Lichaams-SAR

Tijdens het gebruik liggen de werkelijke SAR-waarden voor dit apparaat meestal ver onder de
hierboven vermelde waarden. Dit komt omdat, voor systeemefficiéntie en om interferentie op het
netwerk te minimaliseren, het bedrijfsvermogen van uw mobiele apparaat automatisch wordt verlaagd
wanneer het volledige vermogen niet nodig is voor de oproep. Hoe lager het uitgangsvermogen van
het apparaat, hoe lager de SAR-waarde



